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Allgemeines i
Verehrte Kundin, Mit Ihrem Elektro-Warmwasserspeicher VEH ... plus haben Sie ein Qualitats-
geehrter Kunde! produkt aus dem Hause Vaillant erworben. Bitte lesen Sie vor Gebrauch lhres

VEH ... plus die Kapitel

S

Allgemeines Rechtliches Bedienung Recycling
Entsorgung
sorgfaltig durch. Klappen Sie dabei die Einschlagseite 3 auf.
Die weiteren Kapitel dieser Anleitung sind fiir den Fachhandwerker bestimmt,
der fur die Installation und Erstinbetriebnahme verantwortlich ist.
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Abb. 1 Aufbau des VEH ... plus
1 Aufhangung 4 Warmedammung 8 Rohrheizkérper
2 Wandabstlutzung 5 Innenbehalter 9 Kaltwasserzulaufrohr mit Prallblech
mit Ausgleichsmaoglichkeit 6 Warmwasserauslaufrohr 10 E-Box (Elektroanschluss-Box)
3 Ummantelung 7 Magnesium-Schutzanode
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Hinweise Erstinstallation Werksgarantie
Der Vaillant Elektro-Warmwasser- Werksgarantie gewahren wir nur bei
speicher VEH ... plus muss vom aner- Installation durch einen anerkannten
kannten Fachhandwerksbetrieb instal- ~ Fachhandwerksbetrieb.
liert werden, der fur die Beachtung
der bestehenden Vorschriften, Regeln
und Richtlinien verantwortlich ist.
BestimmungsgeméRe Verwendung Anleitung
Der Vaillant Elektro-Warmwasser- Bewahren Sie diese Anleitung bitte
speicher VEH ... plus dient der sorgfaltig auf, und geben Sie sie ge-
Warmwasserversorgung im geschlos-  gebenenfalls an den Nachbesitzer
senen oder offenen System. weiter.
Fur Schéden, die durch Nichtbe-
achtung dieser Anleitung entstehen,
ubernehmen wir keine Haftung.
Handelszeichen C €
Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, daf der Elektro-Warmwas-
serspeicher VEH ... plus gemaRl nach-
stehender Tabelle die grundlegenden
Anforderungen der Niederspannungs-
richtlinie (Richtlinie 73/23/EWG des .
Rates) sowie der Richtlinie tiber die Deutsche Warenzeichen:
elektromagnetische Vertraglichkeit VEH®
(Richtlinie 89/336/EWG des Rates) Vaillant®
erflllt.
Typeniibersicht
Gerate- Art.- Maogliche Leistungen fir alle Geratetypen bei ,
bezeichnung Nr. Inhalt Einkreisschaltungen [Zweikreisschaltungen|Boilerschaltungen Ausfiihrung
Vaillant Elektro-
Warmwasser-
2 kW, 1/N/PE speicher fir die
230V, 50 Hz 2/4 kW, 1/N/PE | 4 KW, 1/N/PE jve;;;::se\gg:g‘ung
4 KW, 1/N/PE 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz
VEH 80 plus | 5339 80 | 230V, 50 Hz 2/4 KW, 2/NJPE | 4 KW, 2/N/PE Enr;:aggﬁtjfzk;ﬂfée
VEH 100 plus | 5349 | 1001 | 4 kw, 2/Nspe | F00 V. SO Hz 400V, 50 Hz
400V, 50 Hz 2/6 KW, 3/N/PE | 6 kW, 3/N/PE SZ;ZTLI,L:?EQL%E
6 kw, 3/nspe | 100 Vi SO Hz 400V, S0 Hz 1 5N 4753 Teil 1
400 V, 50 Hz
Strahlwasserschutz
IP25D
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Anwendung

Funktion

Der Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher VEH ... plus ermdglicht eine
komfortable und wirtschaftliche
Warmwasserversorgung in Haushalt
und Gewerbe.

Der VEH ... plus ist wegen seines
geschlossenen Systems (druckfest) uni-
versell einsetzbar. Er ermdglicht
sowohl die druckfeste als auch die
drucklose Installation.

Bei Anschluss an ein geschlossenes
(druckfestes) Warmwassersystem ist
eine Versorgung mehrerer Zapfstellen,
z. B. die Zentralversorgung einer
Wohnung, mdglich.

Mit einer Niederdruckarmatur ist
auch der Einsatz im offenen (drucklo-
sen) System fur eine Zapfstelle mog-
lich.

Die Heizleistung wird selbsttéatig vom
Temperaturregler ein- und ausgeschal-
tet.

Bei Einkreisschaltungen

lart sich der VEH ... plus fur 2, 4
oder 6 kW Leistung anschlieRen und
ist damit auch fir schwache Netze
geeignet.

Der VEH ... plus steht im geschlosse-
nen System standig unter Leitungs-
druck: Der Wasserinhalt ist bei ge-
schlossenen Warmwasserzapfventilen
nicht mit der Atmosphéare verbunden.

Beim Offnen eines Warmwasserzapf-
ventiles stromt das Kaltwasser durch
das Kaltwasserzulaufrohr (9, Abb.1,
Seite 3) und driickt das warme Was-
ser vom Innenbehélter (5) durch das
Warmwasserauslaufrohr (6) heraus.

Das Prallblech am Kaltwasserzulauf-
rohr (9) sorgt fur gleichmafige Ver-
teilung des einlaufenden Kaltwassers.
Die Aufheizung des Speicherinhalts
erfolgt nach dem Tauchsiederprinzip
durch den Rohrheizkorper (8).

Allgemeines )

oL

Bei Zweikreisschaltungen

kann der VEH ... plus an Leistungen
von 2/4 oder 2/6 kW angeschlossen
werden; dann arbeitet er selbsttatig
mit Grundlast, eine héhere Leistung ist
zur Schnellaufheizung einschaltbar.

Die Grundlast von 2 kW wird vom
Temperaturregler selbsttatig ein- und
ausgeschaltet.

Die Schnellaufheizung mit 4 kW oder
6 kW wird von Hand mit der Taste 3
(Abb. 3, Seite 7) eingeschaltet.

In Netzen mit Niedertarifen (Schwachlast-
tarifen) wird der VEH ... plus in
Zweikreisschaltung angeschlossen.

In Niedertarifzeiten wird die Grundlast
vom Elektrizitatsversorgungsunterneh-
men eingeschaltet.

Zum raschem Nachheizen ist an Taste 3
(Abb. 3, Seite 7) die ,,Schnellaufhei-
zung* einschaltbar.

Boilerschaltungen

erm@glichen ein einmaliges Aufheizen
des Speichers mit 4 oder 6 kW. Jedes
Aufheizen ist mit der Taste 3 (Abb. 3,
Seite 7) von Hand einzuschalten.

Am Temperaturwéhler kann eine
Wassertemperatur von 7 °C - 85 °C
eingestellt werden. Die am Tempera-
turwéhler eingestellte Temperatur
wird mit der tatsachlichen Temperatur
am Temperaturregler verglichen; dem-
entsprechend schaltet der Temperatur-
regler den Stromkreis ein und aus.

Auch bei Temperaturwahlerstellung ,,*“
wird eine Temperatur von 7 °C nicht
unterschritten; so wird ein Einfrieren
des Gerates in unbeheizten Raumen
verhindert, wenn das Gerat am Netz
angeschlossen ist. Ein Sicherheitstem-
peraturbegrenzer schitzt den Warm-
wasserspeicher vor Uberhitzung, da
er bei Uberschreitung von 95 °C den
Stromkreis unterbricht.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM S
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Rechtliches

Vorschriften

Fachhandwerkshetrieh

Vom anerkannten Fachhandwerks-
betrieb sind insbesondere folgende
Gesetze, Vorschriften, Arbeitsbléatter
und Normen zu bertiicksichtigen:

In Deutschland

= Gesetz zur Einsparung von Energie
(EnEG) und die dazu erlassene
,»Verordnung Uber energiesparende
Anforderungen an heizungstechni-
sche Anlagen und Brauchwasser-
anlagen (Heizungsanlagen-
Verordnung - HeizAnlIV)*

< \orschriften des VDE,
insbesondere VDE 0100
»Errichten von Starkstromanlagen
mit Nennspannung bis 1000 V*

= Bestimmungen der ortlichen
Versorgungsunternehmen

e DVGW-Arbeitsblatt W 382
»Einbau und Betrieb von
Druckminderern in
Trinkwasserverbrauchsanlagen*

e DIN 1988-TRWI
»lechnische Regeln fur
Trinkwasserinstallation*

« DIN 4753
»Wassererwarmungsanlagen fir
Trink- und Betriebswasser*

In Osterreich

= Vorschriften des OVE

= \orschriften der
Elektrizitatsversorgungs-
unternehmen (EVU)

= Vorschriften der
Wasserversorgungsunternehmen

= Ortliche Bestimmungen

A Sicherheitshinweise

Aufstellung

Beachten Sie bitte zu lhrer eigenen
Sicherheit, dal3 die Aufstellung Ihres
Speichers nur durch einen anerkann-
ten Fachhandwerksbetrieb vorgenom-
men werden darf. Dieser ist ebenfalls
fur Inspektion/Wartung und Instand-
setzung sowie Anderungen am Geréat
zustandig.

Verénderungen

Sie dirfen keine Veranderungen vor-
nehmen

= am Speicher oder an der
Sicherheitsgruppe

= an den Zuleitungen flr Strom und
Wasser

= an der Abblaseleitung (B, Abb. 2)
und am Sicherheitsventil fur das
Speicherwasser.

VEH ... plus fiillen

Vor der ersten Inbetriebnahme sowie
nach jeder Entleerung mussen Sie den
VEH ... plus erst fullen, bevor Sie die
Netzsicherung einschalten.

Undichtigkeiten

Bei Undichtigkeiten im Warmwasser-
leitungsbereich zwischen Speicher
und Zapfstellen schlieBen Sie bitte das
Kaltwasser-Absperrventil (C, Abb. 2)
und lassen Sie die Undichtigkeiten
durch lhren anerkannten Fachhand-
werksbetrieb beheben.

A GEFAHR

Verbriihungen vermeiden

Die Auslaufarmaturen, die Abblase-
leitung (B, Abb. 2) sowie das auslau-
fende Wasser kénnen bis zu 85 °C
heilR werden.

@ HINWEIS

Schadhaftes Gerat

Bei Schaden am Gerét umgehend
- vor dem AnschlieBen - den
Lieferanten benachrichtigen.

A ACHTUNG

Frostschutz

Bleibt der Speicher langere Zeit in
einem unbeheizten Raum auf3er
Betrieb (z. B. Winterurlaub) muf3 der
Speicher vollstandig entleert werden.

A ACHTUNG

Abblaseleitung

Wahrend der Beheizung tritt Wasser
aufgrund seiner Volumenanderung
aus der Abblaseleitung (B, Abb. 2)
aus. VerschlieBen Sie deshalb nicht
das Sicherheitsventil bzw. die Ab-
blaseleitung!

A ACHTUNG

Inspektion/Wartung

Voraussetzung fur dauernde Betriebs-
bereitschaft, Zuverlassigkeit und hohe
Lebensdauer ist eine regelméRige
Inspektion/Wartung des Speichers
durch den Fachmann. Beauftragen
Sie lhren anerkannten Fachhand-
werksbetrieb mit der Durchfiihrung.
Wir empfehlen hierzu den Abschluss
eines Inspektions-/Wartungsvertrages
mit Ihrem anerkannten Fachhand-
werksbetrieb.

6 WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM
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Bedienung @

Um alle Vorteile lhres Gerétes optimal nutzen zu kénnen, lesen Sie bitte vor Gebrauch diesen Abschnitt ,,Bedienung*
sorgfaltig durch. Klappen Sie beim Lesen die Einschlagseite 3 auf.
Beachten Sie bitte beim Gebrauch dieses Gerates die vorstehenden Sicherheitshinweise.
Die Bedienungsschritte sind so aufgegliedert, daf? Sie jeweils ...

in dieser linken Spalte eine Folge von
Bildern finden, die lhnen alle notwen-
digen Bedienungsschritte zeigen.

in dieser mittleren Spalte alle wichti-
gen Informationen finden. Diese
erlautern die in den Bildern gezeigten
Bedienungsschritte.

in dieser rechten Spalte zusatzliche
Informationen finden. Diese kénnen
fur die Bedienung und Handhabung
interessant und niitzlich sein.

Vor Inbetriebnahme

I

Abb. 2 Sicherheitsgruppe

Temperatureinstellung

Abb. 3 Bedienungsblende

Legende zu Abbildungen 2 und 3

Anlufter

Abblaseleitung
Kaltwasser-Absperrventil
Sicherheitsventil

o w>

[y

Temperaturwahler
Signallampe
3 Schnellaufheiztaste

N

VEH ... plus fiillen

Offnen Sie vor Inbetriebnahme Ihres
Elektro-Warmwasserspeichers

VEH ... plus das Kaltwasser-Absperr-
ventil (C) vor dem Warmwasser-
speicher. Es darf nicht als Drosselventil
benutzt werden. Offnen Sie eine am
VEH ... plus angeschlossene Warm-
wasserzapfstelle, bis Wasser ausflief3t.

Halten Sie die Abblaseleitung (B) stets
offen. Nicht verschlief3en!

Warmwassertemperatur wéhlen

Stellung =  Frostschutz
entspricht ca. 7 °C
Stellung I  warm
entspricht ca. 40 °C
Stellung E empfohlene Einstellung
entspricht ca. 60 °C
Stellung Il heil3
entspricht ca. 85 °C
Energiespartip

Fir den Ublichen Warmwasserbedarf
empfiehlt sich Stellung E (ca. 60 °C).

Einstellvorschriften

Aus wirtschaftlichen und hygienischen
(z. B. Legionellen) Grinden empfeh-
len wir, die Wassertemperatur auf
Stellung E (ca. 60 °C) einzustellen.
Bei Anlagen mit langen Rohrleitungen
- . B. in Krankenh&usern, Altenhei-
men, Hotels, Mehrfamilienhausern -

Wenn Wasser auslauft, ist sicherge-
stellt, dafd der VEH gefullt ist.

Wahrend der Aufheizung des VEH ...
plus mulR bei geschlossener (druck-
fester) Installation Wasser aus der
Abblaseleitung (B) austreten. Halten
Sie die Abblaseleitung stets offen.
Uberpriifen Sie die Betriebsbereitschaft
des Sicherheitsventils von Zeit zu Zeit
durch Betatigung des Anlifters (A).

Das Wasser wird bei angeschlosse-
nem VEH vor Einfrieren geschiitzt.

fur den normalen Bedarf am
Handwaschbecken.

fUr den Ublichen Warmwasserbedarf.
E = Energiesparstellung

Diese Einstellung soll mdglichst nur
kurzzeitig bei besonders grofiem
Warmwasserbedarf gewahlt werden.

Der VEH arbeitet besonders wirt-
schaftlich im Sinne des EnEG; die
Kalkbildung bleibt gering.

mul3 gemalR DVGW die Wassertem-
peratur auf mindestens 60 °C (Stel-
lung E) eingestellt werden. Dies gilt
auch fiir Anlagen mit mehreren Spei-
chern, wenn diese zusammen einen
Inhalt von mehr als 400 | haben.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM 7
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g@ Bedienung

Betrieb

Bei Einkreis- und
Zweikreisschaltungen

2 1
| |
‘ Qéj
7/ o

| ElVaillant

3

Abb. 4 Betrieb

1 Temperaturwéahler
2 Signallampe
3 Schnellaufheiztaste

Bei Zweikreisschaltungen

Bei Boilerschaltungen

Einschalten

Der Speicher schaltet selbsttatig ein,
wenn die am Temperaturwahler (1)
eingestellte Wassertemperatur unter-
schritten ist.

Ausschalten

Der Speicher schaltet selbsttatig ab,
wenn die am Temperaturwéhler (1)
eingestellte Warmwassertemperatur
erreicht ist.

A ACHTUNG

Abschalten, Frostschutz

Wenn der Temperaturwahler in
Stellung = steht, wird ein Einfrieren
des VEH ... plus - jedoch nicht der
angeschlossenen Wasserleitungen -
vermieden. Deshalb darf bei Frost-
gefahr die Stromzufuhr zum Geréat
nicht unterbrochen werden.

Schnellaufheizung

Zur Schnellaufheizung - z. B. zur
groReren Wasserentnahme - ist die
Taste (3) zu betéatigen. Die groRRere
Speicherheizung wird eingeschaltet.

Nach Erreichen der gewahlten Was-
sertemperatur schaltet die Speicher-

heizung ab; die Signallampe erlischt.

Einschalten

Flr jede Einschaltung ist die Taste (3)
zu betatigen. Die Speicherheizung
wird eingeschaltet.

Abschalten

Nach Erreichen der gewahlten
Wassertemperatur schaltet die
Speicherheizung selbsttatig ab.

Erneutes Einschalten

Zum erneuten Einschalten ist wieder
die Taste (3) zu betétigen. Die
Speicherheizung schaltet wieder ein.

Die rote Signallampe (2) leuchtet.

Die rote Signallampe (2) leuchtet
nicht. Nach Absinken der Temperatur
im Speicher - z. B. durch Warmwas-
serentnahme - schaltet der VEH ...
plus selbsttatig wieder ein

Der VEH ... plus ist mit einer selbstan-
dig wirkenden Frostschutzsicherung
ausgeristet. Diese schaltet die
Speicherheizung ein, wenn die
Wassertemperatur 7 °C unterschreitet.
Dann leuchtet die rote Signallampe

().

Nach Absinken der Wassertempera-
tur im Speicher - z. B. durch Wasser-
entnahme - schaltet der Speicher in
Grundlast selbsttatig wieder ein.

Soll das weitere Aufheizen in Stufe
»Schnellaufheizung* erfolgen, muf
die Taste (3) erneut betatigt werden.

Die rote Signallampe (2) leuchtet.

Die rote Signallampe (2) erlischt.

Die rote Signallampe (2) leuchtet.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM
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Pflege, Inspektion,
Stérungsbehebung

Werksgarantie

Pflege

Ihr Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher braucht so gut wie keine
Pflege. Es genugt, wenn Sie den
AuRenmantel ab und zu mit einem
feuchten Tuch, evtl. mit Seifenwasser,
reinigen.

A ACHTUNG

Inspektion

Je nach Wasserqualitat, gewé&hlter
Wassertemperatur und Warmwasser-
bedarf fallt Kalk aus.

Lassen Sie deshalb alle 3 Jahre die
Schutzanode sowie die elektro- und
wasserseitigen Bauteile durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
Uberprufen. Bei stark kalkhaltigem

Wasser ist eventuell eine haufigere
Entkalkung durch ihn erforderlich.

Vaillant raumt lhnen als Eigentimer
des Gerates diese Werksgarantie zu-
satzlich zu den Ihnen zustehenden
gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriichen ein, die Sie nach lhrer Wahl
gegen den Verkaufer des Gerates gel-
tend machen kdnnen.

Die Garantiezeit betragt ein Jahr, be-
ginnend am Tage der Installation.

In diesem Zeitraum werden an dem
Gerat festgestellte Material- oder
Fabrikationsfehler von unserem
Werkskundendienst kostenlos beho-
ben.

Fur Fehler, die nicht auf den genann-
ten Ursachen beruhen, z. B. Fehler
aufgrund unsachgemafer Installation
oder vorschriftswidriger Behandlung,
tbernehmen wir keine Verantwortung.

Bedienung f%ﬁ

A ACHTUNG

Storungsbehebung

Bei Storungen l6sen Sie die Netz-
sicherungen. Bitte nehmen Sie einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
zu Hilfe; denn nur eine fachgerechte
Behandlung des Gerates schitzt den
Benutzer vor Schaden.

Bitte nehmen Sie keinesfalls selbst
Eingriffe im Gerat vor.

Ausgediente Gerate sind vom Fach-
handwerksbetrieb zu demontieren
und ordnungsgeman zu entsorgen.

Werksgarantie gewahren wir nur
nach Installation des Gerates durch
einen anerkannten Fachhandwerks-
betrieb. Werden Arbeiten an dem
Geréat nicht von unserem Werks-
kundendienst vorgenommen, so
erlischt die Werksgarantie, es sei
denn, die Arbeiten sind von einem
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
durchgefuhrt worden. Die Werks-
garantie erlischt ferner, wenn in das
Gerat Teile eingebaut werden, die
nicht von Vaillant zugelassen sind.
Nicht umfasst sind von der Werks-
garantie Anspriiche, die lber die
kostenlose Fehlerbeseitigung hinaus-
gehen, z. B. Anspriiche auf Schaden-
ersatz.

Diese Werksgarantie gilt nur in der
Bundesrepublik Deutschland.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM 9
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Zubehor Bei geschlossenem System Bei offenem System

10

sind fur Elektro-Warmwasserspeicher
nach DIN 1988-TRWI und DVGW-
Arbeitsblatt W 382 ,,baumusterge-
priufte Sicherheitsarmaturen® vorge-
schrieben. Wir empfehlen

bei Wasseranschluss-Uberdruck bis 6 bar:
die Vaillant Sicherheitsgruppe,
Art.-Nr. 445,

bei Wasseranschluss-Uberdruck bis 16 bar:
die Vaillant Sicherheitsgruppe mit
Druckminderer, Art.-Nr. 446.

darf nur eine Uberlaufbatterie fiir
drucklose Speicher (Niederdruck-
armatur) angeschlossen werden.
Ist das Warmwasser-Auslaufrohr
mehr als 1 m senkrecht nach unten
und/oder 2 m waagerecht verlan-
gert, muss eine Belufter-Garnitur,
Art.-Nr. 442, eingebaut werden.

Das erforderliche Zubehor

ist in der Preisliste ,,VE - Vaillant
Elektro-Warmwassergerate* aufge-
flhrt.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM
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Montage
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Abb. 6 Montageschablone (VEH ... plus)

Mafe in mm

Wandbefestigungshalter
Auflageflache fur Wandabstutzung
Kaltwasseranschluss
Ablaufanschluss
Warmwasseranschluss

arwN Pk

Aufh@ngungsort

Der Elektro-Warmwasserspeicher darf
gemass DIN 4753 nur in einem frost-
geschitzten Raum aufgestellt werden.
Der Montageort kann unabhéngig
vom Ort der zu versorgenden Zapf-
stellen gewahlt werden. Zur Vermei-
dung von Warmeverlusten sollte er
aber moglichst nahe der am haufig-
sten benutzten Zapfstelle liegen.

Gerdt anbringen

Vor der Montage ist der VEH ... plus
auf Transportsch&den zu Uberprufen.
Bei Schaden am Geréat umgehend

- vor dem Anbringen -

beim Lieferanten rickfragen.

Der Speicher ist so zu montieren,
dass Wartungsarbeiten durchgefhrt
werden kdnnen.

Der VEH ... plus ist senkrecht auf-
zuhangen. Dem VEH ... plus liegt
eine Montageschablone bei (Abb. 6).

A Die Befestigungselemente (Schrauben,
Diibel usw.) fiir die Gerateaufhangung
sind unter Beriicksichtigung des Gerate-
gewichtes und der Wandbeschaffenheit
festzulegen.

Der Speicherverpackung liegt eine
Wandschiene bei. Diese wird mit
Schrauben und Dibeln mit Hilfe der
Montageschablone an der Wand
befestigt.

Installation ﬁ

Die Installationswand sollte lotrecht
sein.

Bei der Wahl der Aufhangewand ist
das Gewicht des gefillten Speichers
zu bericksichtigen:

beim VEH 80 plus: etwa 130 kg,
beim VEH 100 plus: etwa 160 kg.

Der VEH ... plus wird in die Wand-
schiene eingehangt. Seitliche
Korrekturen sind durch einfaches
Verschieben mdglich.

Je nach Beschaffenheit der Wand
sind Stein- oder Durchgangsschrau-
ben mit geeigneten Diibeln zu ver-
wenden.

Bei Leichtbauwanden ist eine beson-
dere Tragekonstruktion erforderlich.
Dazu sind die Befestigungsschrauben
auf der Riickseite der Wand durch
Flacheisenteile zu verbinden.

Eventuelle Wandunebenheiten sind
durch Verdrehen der Wandabstiitzung
und Sichern mit der Kontermutter aus-
zugleichen.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM 11
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Installation

A

Wasserinstallation

Abb. 7 Vorderansicht bei

geschlossenem System  (Mage in mm)

Bei geschlossenem System
(druckfeste Installation)

Abb. 8  Seitenansicht bei
geschlossenem System  (Mage in mm)

Bei offenem System
(drucklose Installation)

Fullen des Speichers

Kaltwasseranschluss

Die Lage der Wasseranschliisse ist
aus den Abb. 7 bis 9 ersichtlich.

Es konnen Stahl- oder Kupferrohre
verwendet werden. Ein Kunststoffrohr
ist nur in der Kaltwasserzuleitung bis
zur Sicherheitsgruppe zulassig.

Die Kaltwasserleitung ist gut durchzu-
spulen, bevor sie Uber die Sicherheits-
gruppe mit dem Kaltwasseranschluss

verbunden wird.

Bei druckfester Installation sind - nach
DIN 4753 - in die Kaltwasserzu-
leitung ein baumustergepriftes Sicher-
heitsventil, ein Riickflussverhinderer
und bei WasseranschluRBuberdruck
von mehr als 6 bar ein Druckmin-
derer einzubauen. Die erforderlichen
Sicherheitsgruppen sind im Abschnitt
,»Zubehor* auf Seite 10 aufgefiihrt.

Das Membran-Sicherheitsventil
darf - nach DIN 4753 - vom Elektro-
Warmwasserspeicher VEH ... plus
nicht absperrbar sein. Es muf3 gut
zuganglich angebracht werden,
damit es wahrend des Betriebs
angeluftet werden kann.

Bei offenem System wird der Vaillant
Elektro-Warmwasserspeicher VEH
zweckmaRigerweise direkt an der
Zapfstelle installiert. Als Zapfarmatur
darf nur eine Uberlaufbatterie fiir
drucklose Speicher (Niederdruckar-
matur) angeschlossen werden. Ist das
Warmwasserauslaufrohr mehr als 1 m
senkrecht nach unten und/oder 2 m
waagerecht verlangert, muf3 eine
Belufter-Garnitur, Art.-Nr. 442, einge-
baut werden.

Absperrventile vor dem Gerat
offnen. Eine Warmwasserzapfstelle
offnen.

Warmwasseranschluss

Die Lage der Wasseranschliisse ist
aus den Abb. 7 bis 9 ersichtlich.

Fur die Warmwasserleitungen sind
warmeisolierte Kupferrohre wegen
ihrer geringen Warmeverluste beson-
ders geeignet. Die Warmwasser-
leitung ist an den Warmwasseran-
schluss des Elektro-Warmwasser-
speichers anzuschlief3en.

Das Membran-Sicherheitsventil (g,
Abb. 9) muR3 regelméaRig betatigt
werden, um Festsitzen durch Kalk-
ablagerungen vorzubeugen.

Die Abblaseleitung (B, Abb. 2, Seite 7)
des Membran-Sicherheitsventils (g)
muB in der GréRe der Austrittséffnung
des Sicherheitsventils ausgefiihrt
werden, darf hochstens zwei Bogen
aufweisen und maximal 2 m lang
sein. Sie muR stets offen bleiben. Sie
ist so einzubauen, daR beim Abbla-
sen Personen durch heil3es Wasser
oder Dampf nicht gefahrdet werden.

A Bei offener Betriebsweise hat der
Warmwasserauslauf (roter Ring) die
Funktion einer Beliiftung und darf nur
an eine Niederdruckarmatur ange-
schlossen werden. Am Auslauf diirfen
keine den Querschnitt verengenden
Einrichtungen, wie Perlatoren,
Geschirrspiiler-Schlauchanschliisse oder
ahnliches, angebracht werden. Bei
Verwendung von Armaturen mit Spriih-
bzw. Duschkopf ist ein regelméRiges
Entfernen von Kalk notwendig.

Wenn Wasser auslauft, ist sicherge-
stellt, dass der Warmwasserspeicher
gefullt ist.

12 WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM
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Installation ﬁ

Warmwasser-Zirkulationsleitung

——
I

—
=
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I Va bjcdef ¢
I ——H—
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> “ I
I I
4
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T

=Z=FF- Mischwasser
———— Warmwasser
e Kaltwasser

Abb. 9 Installationsheispiel VEH ... plus mit Warmwasser-Zirkulationsleitung

1 Kaltwasseranschluss

2 Warmwasseranschiuss Wird vom Kunden gewdinscht, dass Bei stark kalkhaltigem Wasser
I Vaillant Sicherheitsgruppe ohne nach Offnen eines Warmwasser- empfiehlt sich eine thermostatisch
| SFE’I?kmigF“;feE Art-Nr. 445 zapfventils sofort Warmwasser aus- gesteuerte Zirkulationspumpe, die
aillant Sicher! eltsgruppe mit .. . . . . )
Druckminderer, Art.-Nr. 446 lauft, empfiehlt sich der Anschluss bei Wassertemperaturen tiber 60 °C

einer Warmwasser-Zirkulationsleitung  abschaltet.

a Kaltwasser-Absperrventil PESONT

b Druckminderer, nur erforderlich, wenn mit isolierten Rohren. Zur Energieeinsparung muss die
der Anschlussdruck 6 bar Ubersteigt . . ..

¢ Prifventil 9 Montagefolge Steuerung der Zirkulationspumpe Uber

d Ruckflussverhinderer o i _ eine Schaltuhr erfolgen, welche die

e Manometer-Anschlussstutzen Wie in Abbildung 9 gezeigt, werden  pympe und damit die Zirkulation zu

f Absperrventil .

g Membran-Sicherheitsventil vom Warmwasseranschiuss (2) die eingestellten Zeiten ausser Betrieb

h Kaltwasserleitung Zapfstellen mit einem isolierten nimmt

r Ruckflussverhinderer H i H '

ZP Zirkulationspumpe Kupferrohr ringférmig so verbunden,

Diese selbsttatig wirkende Einrichtung
zur Abschaltung der Zirkulations-
pumpe ist in § 8 (3) der Heizungs-
anlagen-Verordnung (HeizAnlV) vor-
geschrieben.

dass die letzte Zapfstelle wieder in
der N&he des Elektro-Warmwasser-
speichers liegt. Hinter dieser Zapf-
stelle ist eine Zirkulationspumpe (ZP)
anzuschlieRen. Diese wird tber einen
Ruckflussverhinderer (r) mit einem
T-Stlick zum Kaltwasseranschluss (1)
verbunden.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM 13
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Elektroinstallation

Netzanschluss

Anschluss am aufgehangten
Speicher

Anschluss an E-Box

£ _—
- —_——

)]
~ Qs
@.
OO
3b
a

[}
=
=

IN

a

Abb. 10 E-Box
(Elektroanschluss-Box)

Der VEH ... plus ist uber einen festen
Netzanschluss mit dem Stromnetz zu
verbinden.

Der Anschlu® muf? Uber eine
Trennverbindung mit mindestens
3-mm-Kontakt6ffnungen (z. B. durch
Sicherungen) allpolig abschaltbar
sein.

Am aufgehangten VEH ... plus wird
der Boden der E-Box (10, Abb.1,
Seite 3) nach Losen der vier Kreuz-
schlitzschrauben abgenommen. Das
Netzanschlusskabel wird durch die
Kabeltllle (1) an der Ruckwand der E-
Box gefiihrt. Die Kabeltulle ist durch
Kirzen an das Netzanschlusskabel
anpassbar. Das Netzanschlusskabel
wird mit der Zugentlastung (2) in der
E-Box befestigt.

Bei dieser Installationsart kann der

Speicher spater aufgehangt werden.
So werden Beschadigungen am VEH
wahrend der Installation vermieden.

E-Box abnehmen

Den Boden der E-Box nach Loésen der
vier Kreuzschlitzschrauben abneh-
men. Danach ist die Randelmutter der
Zentralbefestigungsschraube zu l6sen.
Nun wird die E-Box nach unten abge-
zogen.

Netzanschlusskabel anschliel3en

Das Netzanschlusskabel wird durch
die Kabelttlle (1) an der Rickwand
der E-Box gefiihrt. Die Kabeltiille kann
entsprechend dem Netzanschluss-
kabel gekurzt werden. Das Netzan-
schlusskabel wird mit der Zugentlas-
tung (2) in der E-Box befestigt. Entspr.

Der Elektroanschluss kann auf zwei
Arten vorgenommen werden:

a) direkt am kompletten Speicher
ohne Abnahme der E-Box
(Elektroanschluss-Box, Abb.10)

b) an der abgenommenen E-Box.

Entsprechend den Bezeichnungen die
Adern (L1, L2, L3, N, PE) an die
Netzanschlussklemme (3) anschrau-
ben. Erst nachdem der Boden der
E-Box befestigt und der VEH ... plus
mit Trinkwasser gefullt ist, darf die
Netzsicherung eingeschaltet werden.

E-Box wieder anbringen

Die E-Box wird Uber die Zentralbe-
festigungsschraube gefuhrt und bis
zum Anschlag eingesteckt. Der
Heizkorperanschluss erfolgt Gber ein
Stecksystem. Die E-Box wird mit der
Randelmutter am Speicherboden befe-
stigt. Diese Randelmultter stellt gleich-
zeitig den Schutzleiteranschluss zum
Behalter her. Die Fihler fir Tempe-
raturregelung und Sicherheitstem-
peraturbegrenzer sind in die vorgese-
henen Fuhlerschutzrohre einzuschie-
ben. Die Lage der Fuhler ist zu Uber-
prifen; sie mussen bis zum Anschlag
eingeschoben sein. Danach den
Boden der E-Box mit den 4 Schrau-
ben wieder befestigen.

Nach dem Befestigen der E-Box und
Fullen des VEH ... plus mit

1 Kabeltiille . Trinkwasser darf die Netzsicherun
2 Zugentlastung fiir NetzanschluRkabel den Bezeichnungen (L1, L2, L3, N, eingeschaltet werden g
3 Netzanschlussklemme PE) werden die Adern an die Netz- '
4 Zugentlastung
5 Anschlussklemme fir Ferntaster anschlussklemme (3) angeschraubt.
6 Anschlussklemme fur EVU-Kontakt
A\ ACHTUNG
Netzsicherung erst einschalten wenn der
Speicher gefiillt ist, damit der Rohrheizkorper
gekihlt wird, d. h. nicht Uberhitzt wird.
el WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM
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Elektroinstallation

Wah| der Leistung Die Anschlussyerdrah.tung fur die !Entsprech.e_nd der gewahlten Lei.stung
gewiinschte Leistung ist entsprechend st der beiliegende Aufkleber mit der
dem zugehdrigen Schaltschema auf angeschlossenen Leistung und
Seite 16 vorzunehmen. Spannung auf dem Typenschild im

eingerahmten Feld aufzukleben.

Netzanschluss Grundlast Schnellaufheizung Betriebsart
L1/N/PE 2 kW -
L1/N/PE (Brucke L1, L2) 4 kwW - Einkreis-
L1/L2/N/PE 4 kW - schaltungen
L1/12/1L3/N/PE 6 kW
L1/N/PE (Briicke L1, L2) 2 KW 4 KW Zweikreis-
L1/12/N/PE 2 kW 4 kW schaltungen
L1/12/1.3/N/PE 2 kW 6 kW 9
L1/N/PE (Briicke L1, L2) - 4 KW Boiler-
L1/12/N/PE - 4 kW schaltungen
L1/L2/L3/N/PE : 6 kW g
Fernsteuerung EVU-Kontakt

Bei Zweikreisschaltungen kann fiir
Niedertarifschaltungen - zur Einschal-
tung der Grundlast vom Energie-
versorgungsunternehmen - ein EVU-
Kontakt entsprechend den Schalt-
schemas in Abb. 11 auf Seite 16
angeschlossen werden.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM 15
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@ Elektroinstallation

Schaltschemas O EEERE T
3 (gj
8
O O
S T
\
\... 2 [ 7
000,
HT
1 Taste Schnellaufheizung § 7.85°C
2 Signallampe T
3 Schitz So200
4 STB-TR Kombination /
5 Heizksrper 1 (1x2 kW) 2 N ~
6 Heizkdrper 2 (2x2 kW) %]%” ]§
7 Widerstand der Funktionserde
8 Erdanschluss Behdlter 6]l S
9 EVU-Kontakt
Einkreisschaltungen
2kW 1/N/PE/230V~ 4kW 1/N/PE/230V~
L1 N PE
L[Il] N PE ? | |
5 |L3|L2|L1|N|®| |6|7| |5|4| L3|L2|L1| N |5i7|
4kw 2/N/PE/400V~ 6kw 3/N/PE/400V~
L2 L1 N PE L3 12 L1 N PE
5 |L3|L2|L1|N|i%;| |5i7| |5I4| |L3|L2|L1|N|i%;| |6i7|
Zweikreisschaltungen
2/4kW 1/N/PE/230V~ 2/4kW 2/N/PE/400V~ 2/6kW 3/N/PE/400V~
L1 N PE
L2 L1 N PE 312 L1 N PE
A AN} 1.0 long)
y
[T B EE | - E Eeb e B | - ED B e F1
Boilerschaltungen
4kwW 1/N/PE/230V~ 4kw 2/N/PE/400V~ 6kW 3/N/PE/400V~
L1 N PE
¥| | L2 L1 N PE 31211 N PE
|5|4| L3jL2|L1| N |6|7| |5|4| |L3|L2|L1|N|i%;| |6|7| |5|4| |L3|L2|L1|N|i%;| |6|7|

Abb. 11 Schaltschemas
16 WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM
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Erstinbetriebnahme ﬁ@

Inbetriebnahme

Gerét prifen

Bedienung erkl&ren,
Anleitung Ubergeben

Temperatureinstellbereich
begrenzen

Abb. 12 Temperatureinstellbereich
begrenzen

Temperaturwahler

Nocken des Temperaturwéahlers
Nut (40°C) des Anschlagringes
Nut (60°C) des Anschlagringes

OO~ WNEER

Regulierspindel

Begrenzungsnocken des Anschlagringes

Die Erstinbetriebnahme soll durch
einen anerkannten Fachhandwerks-
betrieb erfolgen.

Absperrventil am Kaltwasseranschluss
voll 6ffnen.

Bei geschlossenem System
(druckfeste Installation)

Die vom Elektro-Warmwasserspeicher
am weitesten entfernt liegende
Warmwasserzapfstelle 6ffnen: Wenn
Wasser auslauft, ist sichergestellt,
dass der VEH ... plus gefullt ist.

Bei der ersten Aufheizung prifen, ob
das Sicherheitsventil ordnungsgeman
arbeitet. Bei der Erwarmung des
Speicherinhalts muss sichtbar Wasser
aus der Abblaseleitung (B, Abb. 2,
Seite 7) tropfen.

Nach der Erstinbetriebnahme ist dem
Benutzer die Bedienung und Pflege
des Elektro-Warmwasserspeichers

Der Drehbereich des Temperatur-
wabhlers kann so begrenzt werden,
dass die Stellung E (etwa 60 °C) oder
Stellung | (etwa 40 °C) nicht uber-
schritten werden kann.

Dies ist bei Warmwasserleitungs-
langen ab 5 m in der Heizungsan-
lagen-Verordnung (HeizAnlV) 8§ 8 (2)
vorgeschrieben.

Diese Begrenzung des Temperaturein-
stellbereichs darf nur vom Fachhand-
werksbetrieb - wie nebenstehend
beschrieben - durchgeflihrt werden.

Inbetriebnahme entsprechend Kapitel
»Bedienung“ (Seiten 7 bis 9) vorneh-
men. Prifen, ob der VEH ... plus
ordnungsgemalf arbeitet.

Bei offenem System
(drucklose Installation)

Das Warmwasserzapfventil so lange
offnen, bis Wasser ausflief3t.

Bei der ersten Inbetriebnahme sowie
bei jeder weiteren Aufheizung des
Elektro-Warmwasserspeichers muss
sichtbar Wasser aus der Armatur trop-
fen.

VEH ... plus zu erkléaren und ihm
diese Anleitung zu tbergeben.

1. Temperaturwéhler (1) abziehen.

2. Anschlagring (3 ... 5) vom
Temperaturwéhler (1) abziehen.

3. Anschlagring (3 ... 5) wenden
und fur eine Begrenzung des
Temperatureinstellbereiches
auf 40 °C die Nut (3) bzw.
auf 60 °C die Nut (4)
auf den Nocken (2) des
Temperaturwahlers (1) schieben.

4. Den Temperaturwahler (1) mit
Anschlagring so aufschieben, daR
der Begrenzungsnocken (5) inner-
halb der Aussparung der Regulier-
spindel (6) liegt.

WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM 17
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Wartun
]

Inspektion

Abb. 13 Abnahme der Verkleidung

1 Verkleidung
2 Styroporabdeckung
3 Sicherungslasche

18

Intervall

Alle 3 Jahre sollte eine Inspektion von
einem anerkannten Fachhandwerks-
betrieb durchgefuhrt werden. Bei ex-
trem kalkhaltigem Wasser ist eine
haufigere Entkalkung erforderlich.

Funktionsprtifung

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer
schaltet bei Uberschreitung der zulas-
sigen Hochsttemperatur automatisch
ab. Ist dies eingetreten, so laRlt sich
die Heizung am Temperaturwahler
nicht wieder einschalten. In diesem
Fall ist ein anerkannter Fachhand-
werksbetrieb zu beauftragen, der das
Gerat offnet und nach der Fehlerbe-
seitigung den im Inneren des Gerates
angebrachten Sicherheitstemperatur-
begrenzer wieder einschaltet.

Die Sicherheitsgruppe ist bei jeder
Wartung einer Funktionsprifung zu
unterziehen.

/N Vor Beginn der Wartungsarbeiten den
VEH ... plus durch Herausnahme der
Netzsicherung spannungsfrei schalten,
den VEH entleeren und die E-Box
abnehmen.

E-Box abnehmen

Den Boden der E-Box (10, Abb. 1,
Seite 3) nach Loésen der vier Kreuz-
schlitzschrauben abnehmen. Danach

ist die Randelmutter der Zentralbefesti-

gungsschraube zu l6sen. Nun wird
die E-Box nach unten abgezogen.

Behalter 6ffnen

VEH ... plus entleeren. Dazu Kaltwasser-

absperrventil vor dem Speicher
schliessen und eine Warmwassser-
zapfstelle und die Entleerungsschrau-
be am Speicherboden 6ffnen. Siche-
rungslasche (3) abschrauben und Ver-
kleidung (1) anheben und abziehen.

Die Styroporabdeckung (2) an beiden
Lchern herausziehen. Deckel der
Wartungsoffnung nach Losen der
Muttern herausnehmen.

Entkalkung, Reinigung

Zur mechanischen Reinigung ist es
erforderlich, den VEH durch Ab-
schalten der elektrischen Sicherungen
vom Stromnetz zu trennen. Kalkab-
lagerungen konnen sich, abhéngig
von der Wasserbeschaffenheit, am
Heizkorper, im Speicherbehélter und
am Warmwasser-Auslaufrohr bilden.
Wir empfehlen, den Innenbehalter
ebenfalls auf Ablagerungen zu uber-
prifen. Diese Ablagerungen kénnen
vom Fachmann chemisch (mit Entkal-
kungsmittel) oder mechanisch (mit
Holzstab) entfernt werden.

Schutzanode prifen

Die Magnesium-Schutzanode (7,
Abb. 1, Seite 3) hat bei normalen
Betriebsbedingungen eine Lebens-
dauer von etwa 5 Jahren. Sie sollte
jedoch regelmaRig bei jeder Wartung
herausgenommen und auf Abtragung
gepruft werden. Der Durchmesser
mull mindestens 12 mm betragen und
die Oberflache ausreichend homogen
sein. Um den Innenbehalter vor
Korrosion zu schiitzen, ist sie - falls
erforderlich - gegen eine Vaillant
Original-Ersatzschutzanode auszutau-
schen:

fir VEH 80 plus: ET-Nr. 285880

fir VEH 100 plus: ET-Nr. 285878
Spezialschliissel zum Lésen der Be-
festigungsschrauben: ET-Nr. 990998.
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Wartung

A

Wiederinbetriebnahme Nach der Wartung ist der VEH Temperaturregler auf Abschaltfunktion

zusammenzubauen. prufen. Die Sicherheitsgruppe bei
jeder Wartung einer Funktionspriifung

A ACHTUNG unterziehen.

Fullen mit Wasser nicht vergessen!

VEH ... plus in Betrieb nehmen und

die Funktion prufen.

Ersatzteile Um alle Funktionen des Vaillant Eine Aufstellung eventuell bendtigter
Gerates auf Dauer sicherzustellen und  Ersatzteile enthalten die jeweils guilti-
um den zugelassenen Serienzustand gen Ersatzteil-Kataloge.
nicht zu \(/jelrande;ni; cliurfen bS' War- Auskiinfte erteilen die auf Seite 21
tung(s)— l_m_ Ts\t/aql atEungsar _Ielten aufgefiihrten Vaillant Werkskunden-
nur Original Vaillant Ersatzteile ver- dienststellen.
wendet werden!

. Dem Eigentiimer des Gerates raumen  Wir kdnnen lhnen daher etwaige

Werksgarantle wir eine Werksgarantie zu den im Kosten, die lhnen bei der Durch-
Abschnitt ,,Bedienung* auf Seite 9 fihrung von Arbeiten wéhrend der
genannten Bedingungen ein. Garantiezeit entstehen, nur dann

. . . erstatten, falls wir lhnen einen ent-

Garantiearbeiten werden grundséatz- .

: sprechenden Auftrag erteilt haben
lich nur von unserem Werkskunden- . . .

. N und es sich um einen Garantiefall
dienst ausgefihrt.

handelt.
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Geraterecycling

Verpackungsrecycling

20

Recycling
Entsorgung

Bei Vaillant Produkten sind spateres
Recycling und ihre Entsorgung bereits
Bestandteile der Produktentwicklung.
Vaillant Werksnormen legen strenge
Anforderungen fest.

Ihr Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher VEH besteht zu 92 % aus

metallischen Werkstoffen, die in Stahl-

und Huttenwerken wieder einge-
schmolzen werden kénnen und
dadurch nahezu unbegrenzt wieder-
verwertbar sind.

Vaillant hat die Transportver-
packungen der Gerate auf das
Notwendige reduziert. Bei der
Auswahl der Verpackungsmaterialien
wird konsequent auf die mogliche
Wiederverwertung geachtet. Die
hochwertigen Kartonagen sind schon
seit langem ein begehrter Sekundar-
rohstoff der Pappe- und Papier-
industrie.

Die verwendeten Kunststoffe sind
gekennzeichnet, so dass eine
Sortierung und Fraktionierung der
Materialien zum spéateren Recycling
vorbereitet ist.

Bei der Auswahl der Werkstoffe wer-
den die stoffliche Wiederverwert-
barkeit, die Demontierbarkeit und
Trennbarkeit von Werkstoffen und
Baugruppen ebenso bertcksichtigt
wie Umwelt- und Gesundheitsge-
fahren beim Recycling und Entsor-
gung der unvermeidbaren Anteile
nicht verwertbarer Reststoffe.

Das verwendete EPS (Styropor®) ist
zum Transportschutz der Produkte
erforderlich. EPS ist zu 100 % recyc-
lefahig und FCKW/-frei.

Auch die Folien und Umreifungs-
bander sind aus recyclefahigem
Kunststoff.
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Werkskundendienst
In Deutschland Aachen ... (0241)9468-150  Koblenz................... (0261) 9273950
Vaillant GmbH u. Co. Berlin .................... (030)98603-150  Kdln ..........c.ovvvinn (022 34) 957 4350
. . Bielefeld .................. (0521)93236-50  Leipzig........ovviinnn (0342 92) 61-150
Er']ig:ézdvzgri'szﬁeﬁzm'::gg der Telefonnummern o omen (040)50065-150  Magdeburg. . ............... (034292) 61-1 50
Alle Fernsprechanschiiisse sind mit automatischen Chemnitz ... (034292) 61150  Mannfeim ................. (06 21) 777 67-50
Anrufbeantwortern/Auskunftgebern ausgeriistet, wel- ~ Dortmund ................. (0231)9692-150  Minchen .................. (089) 74517-150
che auBerhalb der Geschaftszeiten angeschaltet sind ~ Dresden................... (034292)61-150  Miinster................... (02 51) 6 26 31-50
und Nachrichten (z. B. Auftrage) entgegennehmen.  pysseldorf ................. (02102)422-150  Nirmberg.................. (089) 745 17-1 50
Erfurt. . ... (034292) 61-150  Ravenshurg ................ (07 11) 90 34-150
Frankfurt/M. . .............. (069)94227-150  Rostock ........ovevennn... (040) 5 00 65-1 50
Freburg. ... (0711)9034-150  Saarbricken................ (06 81) 8 76 01-50
Hamburg . ..........ovee (040)50065-150  Stuttgart .................. (07 11) 90 34-1 50
Hannover. . ................ (0511)7401-150  Wuppertal ................. (02 02) 2 60 87-50
Kassel ..................t. (0561) 9588-6 50
In Osterreich: ort Bundesland Telefon
Vaillant Gesellschaft m. b. H. 1230 Wien. ..o Wi ..o (01) 86361
6850 Dornbirn. . ... Vorarlberg. ... (05572) 239100
8020Graz. . ..o Steiermark. . ... (03 16) 7158 34
6020 Innsbruck . ... Tiol o (05 12) 58 04 65
9020 Klagenfurt. . ................o. Karnten. ... (04 63) 26 20 52
5020 SalZDUIG . . oo SAlZOUG .o (06 62) 84 55 50
4050 Traun .. oo Oberbsterreich . . .....ooovee (0732) 371284
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Gerate-
Information
Technische Daten Typ bzw. VEH S0 s 100 plus—| 4 geinheit
Verkaufsbezeichnung Art.-Nr. 5339 5349
Erlauterungen: Abbildung auf Titelseite
Y bei geschlossenem System Nenninhalt 80 100 I

(druckfest)

Zur Versorgung

einer oder mehrerer Zapfstellen

2 mit Wasseranschlussstutzen )
. Abmessungen Hoéhe 965 1105 mm
3)
Beacht?n Sie bei der _Montage, Breite 500 500 mm
das.s d.le Wand ausreichend trag- Tiefe 535 535 mm
fahig ist.
% \orschriften in den Versorgungsge- Gewicht mit Wasserfiillung? 130 160 kg
i hiedlich;
bieten unterschiedlich; nur vom Elekiroanschluss®
anerkannten Fachhandwerks- . )
betrieb anzuschlieRen Leistung, umschaltbar 2; 4 oder 6 kw
’ Netzspannung, umschaltbar 230 oder 400 Y
® Die angegebene Mischwasser- Frequenz 50 Hz
menge von 40 °C ergibt sich

durch Zumischen von Kaltwasser
von 15 °C zum Speicherwasser
von 60 °C.

Postfach 90, Forchheimergasse 7
A-1231 Wien

Telefon (1) 8 63 60-0

Telefax (1) 8 63 60-9 50

Innenbehalter Stahl, emailliert mit Schutzanode
Temperatur, wéhlbar bis 85 °C g
Energiesparstellung bei 60 °C §
Temperaturbegrenzung bei 40 oder 60 °C ;
Mischwassermenge 155 195 | %
von 40 °C® =
=
Betriebsiiberdruck, max. 6 bar £
(&>)
Aufheizzeit von 10 °C - 60 °C E
bei 2 kw 2,32 2,90 h =
bei 4 kW 1,16 1,45 h k]
bei 6 kW 0,77 0,97 h =t
T
Sicherheit entspricht deutschen und 6sterreichischen §
Sicherheitsbestimmungen, =
in Osterreich funkentstort, netzriickwirkungsfrei E
Vaillant Gesellschaft m. b. H. Schutzart IP 25 D = Strahlwasserschutz <
£
=
o
S
N
S

Gebrauchseigenschaften
Betriebsart

Einkreis-, Zweikreis- oder Boilerschaltungen

Warmeisolierung

vorhanden

Vom Hersteller empfohlene

Sicherheitsarmatur

siehe Kapitel ,,Zubehor”, Seite 10

Weiterentwicklung vorbehalten. Beachten Sie bitte die Angaben auf dem Leistungsschild.

B Vaillant

Joh. Vaillant GmbH u. Co.

Berghauser StraRe 40 - 42859 Remscheid

Telefon: 02191/18-0 - Telefax: 02191/18-28 10

http://www.vaillant.de - E-Mail: info@vaillant.de
WWW.INTERNATIONALKESSEL.COM
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